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第 22 課 掃除のしかたを教えます 

 

目標 

Có thể hướng dẫn công việc cho nhân viên làm thêm mới. 

 

会話 

Cửa hàng trưởng :Jan, đây là bạn Sen, nhân viên làm thêm mới. 

Nhân viên mới  :Tôi là Sen. Mong bạn giúp đỡ cho. 

Nhân viên    :Tôi là Jan. Mong bạn giúp đỡ cho.  

Cửa hàng trưởng :Jan, em chỉ thêm công việc cho Sen nhé. 

Nhân viên    :Vâng, em hiểu rồi ạ. 

----------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nhân viên    :Sen, bây giờ mình sẽ hướng dẫn bạn cách lau sàn nhà nhé. 

Nhân viên mới  :Vâng, bạn giúp cho ạ. 

Nhân viên    :Nếu cửa hàng sạch thì khách họ mới có hứng thú mua sắm. 

Nhân viên mới  :Vâng, đúng rồi nhỉ. 

Nhân viên    :Trước hết hãy chuẩn bị cái này. Cái này là miếng giẻ lau, dùng 

để lau đất và bụi trên sàn nhà. Sen hãy làm thử đi. 

Nhân viên mới  :Thế này được chưa ạ? 

Nhân viên    :Được rồi. Làm tốt lắm. Cứ tiếp tục như thế nhé. 

----------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nhân viên mới  :Tôi làm xong hết rồi ạ. 

Nhân viên     :Bạn vất vả quá. Vậy thì bạn hãy vứt phần này đi nhé. 

Nhân viên mới  :Vâng. 



動画で学ぶ コンビニの日本語 【第 22課】 ベトナム語 

2 

Nhân viên     :Sau đó hãy để dụng cụ lại vào chỗ cũ. Việc dọn dẹp sẽ kết 

thúc sau khi mình cất dọn mọi thứ 

Nhân viên mới  :Vâng, tôi hiểu rồi. 

 

ことば 

床 sàn nhà  クロス khăn trải  土 đất  ほこり bụi   

調子 tình trạng   

お疲れさまでした anh/ chị đã vất vả rồi.  シート tấm, miếng, tờ   

元 chỗ cũ  戻す đặt trở lại, hoàn lại  片付け sắp xếp, dọn dẹp   

から揚げ gà rán karaage  ポテト khoai tây  揚げ物 đồ rán, món rán   

品出し bày hàng hóa lên kệ  ラベル nhãn, nhãn mác   

商品名 tên hàng hóa, tên sản phẩm   

オリコン thùng nhựa đựng hàng chuyên dụng  たたむ xếp, gấp   

まとめる tóm tắt  検品 kiểm hàng  目的 mục đích   

様子 trạng thái  アドバイス lời khuyên, tư vấn, gợi ý   

声をかける bắt chuyện  指示（する） hướng dẫn, chỉ thị   

 

 


